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Fredriksvern, maj 1870

Moster Fanny såg förvirrat på Ylva. »Jag … jag förstår inte riktigt. Du säger att du har skrivit två brev till mig, men jag har inte fatt ett enda. Och du antyder att de har blivit stulna under postgången! Varför skulle någon göra så? Breven kan ju inte ha varit av intresse för någon annan än mig. Nu måste du berätta, Ylva», bad hon enträget, »allt som har hänt!»

»Det är en lång historia, moster…»

»Vi har tid. Gott om tid. Sätt er och vila medan jag ber tjänsteflickan ordna lite mat åt oss. Ni måste vara utsvultna efter den långa resan», fortsatte Fanny utan att dra efter andan. »Jag är strax tillbaka.»

Ylva sjönk utmattad ner på en enkel, vitmålad smidesjärnsstol. Hon böjde sig framåt, satte armbågarna mot bordet och suckade högljutt.

Harald satte sig på en stol bredvid henne.

»Du är trött, Ylva, både efter resan och efter allt som hänt … Men nu är vi här. Jag är säker på att Fanny vet på råd. Hon verkar vara en både klok och förnuftig kvinna.»

Ylva var tacksam för att han försökte trösta. »Far sade att jag inte skulle lita på någon, han var så rädd och arg innan han dog, men jag litar på moster. Hon tyckte om mor och far. Hon kan inte ha gjort dem något ont.»

Ylva kände sig plötsligt illa till mods. Tänk om det var Fanny som låg bakom allt det som hade skett i familjen Brandsäther? Det var hon som hade haft ansvaret för att göra i ordning modern innan likvakan. Hon hade själv insisterat på att ta ta hand om systern här i Fredriksvern. Men hon hade inte varit i närheten när fadern blev dödad, eller … ? Moster Fanny skulle ha kunnat komma till Eidsfoss och sedan väntat på honom i skogen …

Hjärtat dunkade i bröstet på Ylva när hon såg möjligheterna, Fanny kanske till och med visste att fadern skulle uträtta ett ärende i Drammen eller Sande. De hade pratat rätt mycket under Alvildes begravning … Nej, fadern skulle aldrig ha berättat om resan för Fanny, inte någon, han hade ju inte ens berättat det för sin egen dotter. Och breven … Hade de kommit fram och så ljög Fanny och påstod att hon inte hade fatt dem?

Ylva blev alltmer hysterisk. Ovetande och naiv hade hon möjligen gått rakt i klorna på den som låg bakom alltihop … Nej! Moster Fanny skulle aldrig ha gjort något sådant. Dessutom var det två män som hade överfallit henne i föräldrarnas gamla rum. Och hur skulle späda Fanny ha kunnat överraska far när han satt i vagnen? Hon skulle ju knappt ha klarat av att stanna Sölvfaks. Fanny var inte inblandad i något som helst, det var Ylva helt säker på.

Fanny kom tillbaka och snart skramlade det i ett litet träbord med hjul som tjänsteflickan sköt fram till bordet i trädgården. Där hade hon en servis, kaffekanna och ett fat med nysmörade, mjuka tunnbröd. Hon drog sig tillbaka efter att ha dukat bordet.

»Ni ska naturligtvis få middag senare, men jag valde något enkelt nu. Jag måste erkänna att jag är nyfiken på din historia, Ylva.»

»Den är så sorglig», svarade Ylva och förbannade den darrande rösten. Hon ville inte gråta. Hon måste ha styrka för att orka berätta om det sista årets dramatiska upplevelser.

»Det är förfärligt att Agnete och du skulle mista båda era föräldrar med så kort mellanrum. Jag tycker att det borde räcka, men jag förstår att det är något mer?» Frågan lät som ett konstaterande. Fanny hällde upp kaffe i kopparna medan hon såg på Ylva i ögonvrån.

Ylva drog djupt efter andan. Det tjänade inget till att hålla tyst - nu måste hon berätta allt. Allt som fadern också hade bett henne hålla för sig själv. Hon mindes att Fanny inte hade fått veta något tidigare. Därför måste hon nu berätta allt i rätt ordning och så skonsamt och enkelt som möjligt.

Fanny skickade runt fatet med tunnbröd. Ylva försåg sig. Ingen kunde grädda tunnbröd som hennes moster. Det var länge sedan hon åt dem, men hon kunde ännu minnas smaken.

»Du får också förse dig», trugade Fanny när Harald tvekade. Det såg ut som om han var osäker på om han fick ta. »Det är mer än nog åt oss tre», lade hon till när hon förstod att han inte var van att äta tillsammans med herrskapet.

»Tack.» Han tog blygt för sig, lutade sig bakåt mot stolsryggen och väntade på att Ylva skulle berätta.

»Du undrar kanske varför Harald, min kusk, får höra vad jag har att berätta? Det är för att han redan vet», sade hon utan att vänta på svar. »Han har tidigare hjälpt mig av … vissa anledningar. Det och även det lilla jag vet om familjehemligheterna, har jag talat om för honom. Så … jag ska ta allt från början … Far var så uppskakad och rädd redan innan mor dog, och det blev inte bättre efteråt.»

Fanny öppnade munnen för att säga något, men så stängde hon den igen.

»Samma kväll, efter begravningen, ville han prata med mig ensam. Då visade han mig köpebrevet över andelarna i Järnverket.»

»Jag trodde att Mathias ägde omkring tjugo procent?»

»Det stämmer. Det är lika mycket som tvillingbrodern, Mads. De hade arton procent var. Jag fick stränga order om att gömma köpebrevet på ett ställe där ingen kunde få tag i det.»

»Varför var det så viktigt? Alla visste ju hur mycket han ägde.»

»Det har jag också funderat på flera gånger. Varför var han så orolig för att papperen skulle hamna i fel händer? Ingen kan använda sig av dem ändå. Nåväl, det kan hända att vi förstår bättre när du har fått höra allt. Jag försökte få ur honom om det var Mads han fruktade, men far blev arg när jag nämnde hans bror. Han varken bekräftade eller förnekade att det var Mads jag skulle gömma köpebrevet för. Likväl … »

»De var ju inte precis vänner», mumlade Fanny och gjorde en gest åt henne att fortsätta.

»Fars underliga uppträdande skrämde mig», anförtrodde sig Ylva öppenhjärtigt. »En gång antydde han att något skulle hända honom. Det var nästan som om han kunde förutsäga sin egen död.»

»Din far kunde omöjligt sia om framtiden. Det måste ha varit sorgen över Alvildes död som gjorde honom förvirrad», insköt Fanny.

Ylva och Harald såg på varandra. Mostern skulle snart ra veta att hon tog fullständigt fel. Ylva lät sig inte störas av avbrottet. »Tidigare satt alltid nyckeln till mors smyckeskrin i låset, men när hon reste hit för att vårdas av dig … så var det låst. I vanliga fall brukade far skriva personliga brev vid skrivbordet i deras rum, men så städade han undan papper och bläck … »

»Märkligt!»

»Visst är det. Och … och … »

Fanny tittade frågande på henne.

Tårarna började rinna nerför Ylvas kinder. Hon lyfte hakan och såg ut över blommorna i trädgården. Hon kunde inte titta på Harald eller Fanny. Då skulle hon bara börja gråta.

»Du förstår, moster, att … att … Far hittades död i Bergstigen.»

»Ja?» Fanny satte sig ytterst på stolen och såg oförstående ut.

»Far hade sagt att han skulle till Holmestrand. Som du vet ligger Holmestrand åt motsatt håll.»

»Han kan ha haft ett annat ärende. Ett ärende vi inte känner till.»

»Det är möjligt, men länsman förhörde många om vad far gjorde in i det sista. Då borde han ha fått reda på om någon ljög, om vittnesförklaringarna inte stämde, eller om någon uppförde sig misstänkt.»

Fanny blev likblek. »Varför pratar du om det här, Ylva? Mathias föll offer för en olycka. Han dog efter att hästen skenade … »

»Det hoppades jag också, moster… Senare upptäckte vi att selen var sönderskuren.» Ylva orkade inte hålla inne med det längre utan vräkte ur sig sanningen: »Far blev mördad, moster Fanny!»

Mostern lade en hand mot pannan och spärrade upp ögonen. »Vad … vad är det du säger? Skulle någon ha mördat Mathias? Jag kan inte tro det!» Hon tog fram näsduken och torkade näsan. »Tack Gud för att Alvilde slapp uppleva det!»

Ylva hade inte tänkt så tidigare, men Fanny hade rätt: Det var fint att Alvilde hade förskonats från Mathias död. Eller mordet på honom, rättare sagt. På sätt och vis var det gott att veta att modern hade dött före honom när hon ändå inte kunde bli frisk.

»Å, det är så förfärligt», jämrade sig Fanny och gömde ansiktet i händerna. För ett ögonblick blev hon sittande orörlig, men så rätade hon på sig. »Och länsmannen? Vad säger han?»

»Han vet inget ännu … »

»Är du helt från vettet, flicka lilla, du far ju inte hålla inne med så viktiga upplysningar! Han är den ende som kan … »

Ylva höll sig lugn. Chocken hade fått hennes moster att skrika. Det gjorde ingenting. Fanny måste få utlopp för sina känslor. »Jag kan inte inviga herr Aarholt i detta ännu, för då vill han göra nya förhör. Då kommer de skyldiga att förstå att vi har tagit upp jakten på dem.»

»Och vad gör det? De har ju uträttat sitt uppdrag!» Det sista uttalades med en spydig snärt.

»Ja, dessvärre. Men det är inte slut än, moster, mordet på far var inte nog för att hejda dem … »

Fannys underläpp darrade, men så samlade hon sig. »Ursäkta utbrottet, jag bara … »

»Jag förstår», försäkrade Ylva och klappade hennes hand. »Sent en kväll - far låg fortfarande på likvaka - kom Mads till Brandsäther. Han bad att få vara ensam hos far. Jag trodde på försoning, moster, och lät honom få det. Vi pratade fredligt ett tag, men så började han komma med hotelser. Han påstod att arvsfördelningen inte hade gått rätt till och att jag skulle skämmas om sanningen kom fram en dag. Han stod hårdnackat på sig om att det var far som bar skuld till deras ovänskap. Jag blev naturligtvis arg. Far låg död … död på sitt rum, och ingen skulle få svärta ner hans minne. Då hotade han med att jag snart skulle stå fattig och ensam igen.»

»Visst kan du förlora pengar om skördarna slår fel eller om produktionen på Järnverket inte går som förväntat, men ensam … Ensam kommer du aldrig att bli, Ylva. Inte så länge jag lever!» Fannys blick gnistrade ilsket.

»Din moster har rätt», sade Harald lågmält. »Du kommer alltid att ha någon. Vi far heller inte glömma tjänstefolket. Både Ester och Trygve kan gå genom eld och vatten för Agnete och dig. Och Erika är lojal … »

»Det är de», svarade Ylva drömmande och såg tjänstefolket framför sig. De skulle aldrig hugga henne i ryggen. »Men Mads sa något om det … Du har ingen att stötta dig mot längre, vet du, och tjänstefolk är inte alltid att lita på!»

»Det sa Mads bara för att skrämmas», hävdade Fanny med en fnysning. »Vad vet han om ifall tjänstefolket stöttar dig eller inte?»

»Jag tror också att det bara var tomma hot. Men ändå var det så han uppförde sig.»

»Hans uppförande verkar inte speciellt smickrande», kom det torrt från Fanny. »Jag träffade honom ett par gånger för många, många år sedan. Jag har vaga minnen av det.»

Ylva skärpte uppmärksamheten. Hon hoppades att mostern ville berätta utan att hon bad henne, men när det verkade som om Fanny hade hemfallit åt gamla minnen, var hon tvungen att försiktigt påminna henne. »Hurdan var han?»

»Det hade kanske varit bäst att jag sade att han var otrevlig och högmodig, men det var han då rakt inte. I mina ögon var han full av skämt och upptåg, talför och osedvanligt attraktiv. En man som man trivdes tillsammans med.»

»Det påminner inte särskilt om den han är idag.»

»Mads och hans hustru, jag minns inte vad hon heter … » Fanny funderade. »Var det Randi, tro?»

Fanny nickade bekräftande. »Så var det ja. Nästa gång vi träffades var de bjudna på middag på Brandsäther. Jörgen och jag var en vecka hos dem i september. Nu minns jag inte vilket år det var, men det var innan de blev ovänner och innan du föddes, Ylva. Under middagen fick jag en känsla av att Randine hade eggat upp Mads. Den kvällen var han väldigt bitande, kylig mot Mathias och ville inte så gärna prata.»

»Å?»

Fanny såg rakt på Ylva. »Jag beklagar om jag gör dig besviken, Ylva, men jag måste säga det som slog mig då: Jag tror att Randine hade påverkat Mads på något vis innan de kom till gården. Det verkade som om hon hade påmint honom om något som tvillingbröderna inte var överens om.»

»Arvsfördelningen … » Ylva blinkade.

»Ja, något sådant, för det var tydligt att Randine hade tagit upp något som grodde mellan Mads och Mathias. De åkte direkt efter middagen. De hade inte ens tid att äta dessert. Alvilde blev väldigt påverkad av den dåliga stämningen. Jag frågade naturligtvis inte vad det gällde - som gäster kunde vi inte blanda oss i det. Mathias och Alvilde hade säkert berättat vad det gällde, om de nu hade velat göra det. Men ingen av dem sade något.»

»Jag trodde att mor och du stod varandra nära», vågade sig Ylva på att säga.

»Å, ja! Det gjorde vi. Det är möjligt att Alvilde ville anförtro sig åt mig, men Mathias blev rasande och inåtvänd när Mads och hustrun åkte. Han pratade med Jörgen, men det var inte svårt att se att han var påverkad av det som hänt.»

Fanny fortsatte: »Det skulle ju vara en trevlig kväll med mat och dryck, men istället blev det bråk och uppbrott. Det kändes som om det drog en kylig vind genom finrummet … » Hon underströk det genom att gnida sig över överarmarna som om hon frös.

Ylva svalde. Stackars mor, tänkte hon bedrövat och mindes hur modern alltid hade ordnat allt inför en bjudning: Det var hon som med kärleksfull hand hade putsat matsilvret och hållit upp varenda gaffel i luften och kritiskt mönstrat den för att se om den var ordentligt ren. Det var Alvilde som på sitt myndiga, inte alltför stränga sätt hade förklarat för Erika om vikten av rena bestick och glas, som hade arrangerat den färgrika blombuketten … Och så hade middagen slutat i ovänskap. »Fick du veta vad Mads och far var oeniga om?»

»Dessvärre inte. De avbröt varandra med korta, tonlösa meningar. Jag var tvungen att känna till bakgrunden till diskussionen för att förstå, Ylva, för halvkvävda ord surrade lågt runt bordet. Och … och det var ett samtal jag inte ville lyssna på. Jag pratade mycket med Jörgen och Al vilde och låtsades inte märka bråket. Vi ville inte bli indragna i en diskussion vi inte hade lust att delta i. Nåväl, nog om det. Var snäll och berätta vidare nu, Ylva. Du nämnde att Mads hade uppfört sig illa mot dig när Mathias låg lik.»

»Han uppförde sig illa under gravölet också», mumlade Ylva bittert, »och dök inte upp förrän vid mörkrets inbrott. Vi började bråka om varför han inte hade visat sig under själva begravningen. Det slutade med att han blev arg och gick. I vilket fall, tillbaka till det jag skulle säga: Jag gjorde i ordning far ensam, och … »

»Ville inte Agnete hjälpa till?»

»Nej, och jag klandrar henne inte. Hon orkade inte se det blodiga såret far hade vid tinningen. Han dog antagligen efter att ha fallit mot en vass sten … » Ylva skakade sorgset på huvudet.

I samma ögonblick bröt Harald in. Han tittade ursäktande på Ylva, som om han plågades av det han skulle säga: »Det … det är inte meningen att avbryta dig eller göra dig upprörd, Ylva, men … Tanken har kanske slagit dig tidigare, men … »

»Säg det, Harald, låt mig inte plågas i onödan!»

Harald såg förtvivlad ut. »Vi kan inte bortse från att någon slog en sten i huvudet på Mathias. Det är nästan osannolikt att det skulle ligga en så vass sten precis där han föll ur vagnen. Om han föll ur - det kan också hända att någon hjälpte honom … »

Ylva flämtade till. Hon pressade handen för munnen och höll tillbaka ett skrik.

Agnete lutade hakan i handen och rättade till hättan med den andra. Nu skulle potatisen sättas och tillsammans med Ester och Marta, Trygves hustru, väntade hon otåligt på att gårdsförvaltaren skulle hämta lådorna med sättpotatis. De hade förvarats i en mörk skrubb vid grishuset för att gro fortast möjligt. Till slut hade minst en grodd tittat fram på varje potatis, och de kunde äntligen sättas.

Samtidigt som Trygve kom gående med Sölvfaks och vagnen, kom Erika tillsammans med sin bror Peder.

»Så bra att du kunde vara med idag, Peder», brummade Trygve och stannade hästen vid potatisfarorna.

Peder log generat.

Trygve och Peder ställde en låda vid varje rad, och kvinnorna började lägga potatisarna i jorden med en fots avstånd. Peder blev nöjd när han fick följa med Trygve för att hämta gödsel.

När Agnete hade lagt potatis i tre, fyra upplöjda faror och det var dags att strö gödsel över dem var det med vämjelse hon tog emot tråget med gödsel som Trygve gav henne. Hon kunde inte undgå att se hans retsamma leende, och hon hade lust att snäsa tillbaka.

Agnete kväljdes nästan när hon fick dra isär de intorkade klumparna med fingrarna. Usch, hon rynkade näsan när hon kände lukten och kunde inte kasta klumparna fort nog över potatisarna.

»Å, nej», jämrade hon sig när en tjusig vagn kom körande längs vägen. Det var Hannah Elenores eleganta vagn. Hon var dotter till herr Storstierne, och den präktiga fröken hade fin utsikt över potatisåkern.

»Agnete! Agnete!» ropade Hannah Elenore glatt och vinkade med en handsklädd hand. Hon böjde sig fram och sade något till sin kusk som strax därefter stannade hästen.

Agnete skar tänder av förtret. Varför var Hannah Elenore tvungen att dyka upp precis nu? Nu som hon var klädd i gamla, lappade kläder och hade en gammal hätta på huvudet. Det var så försmädligt att väninnan skulle se henne så tarvligt klädd.

Å, tänk om hbn kunde låtsas som att hon inte hade hört ropen? Tänk om hon kunde gjort sig osynlig? Det tjänade inget till, tänkte Agnete, satte ifrån sig tråget med gödsel och gick motvilligt mot Hannah Elenore.

»Hjälper du till med potatissättningen?» Hannah Elenore såg förvånad ut.

Agnete bet sig i läppen och nickade tyst. Hon gömde hastigt de smutsiga händerna bakom ryggen. Väninnan skulle skrika högt om hon såg de avrivna naglarna med sorgränder.

»På Huvudgården har vi tjänare till sådant, vi!»

»Så … så bra för er. Är det något annat du vill?» Det lät vassare än Agnete hade menat, men hon hade inte lust att stå och lyssna på hur behagligt livet på Huvudgården tedde sig.

»Nej då, söta du. Det var inget viktigt. Jag tänkte bara höra om du ville följa med på en trevlig körtur. Men jag förstår att du inte vill», avslutade Hannah Elenore förnärmat och tvetydigt.

Inte vill? tänkte Agnete och såg långt efter vagnen som försvann i ett dammoln. Visst hade hon hellre velat sitta tillsammans med väninnan och prata och skratta istället för att kasta dynga över sättpotatisarna! Det tjusiga livet hade tagit slut när modern dog ett år tidigare, och allvaret framstod allt tydligare när fadern omkom några månader senare.

Agnete återvände besviken till arbetet.

»Var inte ledsen», tröstade Ester. »Hannah Elenore menade inte att vara dum.»

»Hon gjorde väl inte det», suckade Agnete, »men hennes högfärdiga och nedlåtande tonfall… »

»Bry dig inte om det! Du har blivit duktig, Agnete, på att bidra till att Brandsäther fortfarande är en så praktfull gård. Den är så fin, ska du veta, att hennes far, herr Storstierne, en gång frågade om den var till salu!»

»Är det sant?»

»Javisst! Mathias skrattade och sa att den aldrig skulle bli till salu. Jag minns att herr Storstierne blev stel i ansiktet och nedslagen över det hövliga, men avfärdande svaret.»

»Det har aldrig far berättat», påpekade Agnete medan hon fortsatte sprida ut gödseln. Plötsligt var det inte längre försmädligt att sprida ut gödsel över jorden. Det var något som måste göras för att potatisen skulle gro och folket på gården skulle ra något att äta.

»Varför skulle han?» Ester ryckte på axlarna. »Mathias slog bort det med att herr Storstierne ägde tillräckligt ändå. Jag ville bara säga det, så att du inte tar illa vid dig om Hannah Elenore påpekar att du deltar i gårdsarbetet.»

Agnete klappade den gamla tjänstekvinnan tacksamt på axeln. Välsignade Ester som så omtänksamt försökte muntra upp henne!
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